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Bhi mé ag léamh INNIU sa
leorrai ar - maidin nuair a
dearc an ‘feilméar’ isteach
thar mo ghualainn gur léigh
sé amach an cinn-teideal a
bhi ar an mbilleég lar. B'ait
liom é bheith in dhan é léamh
comh réidh sin 6ir is anamh
a d'fheicthead fear oibre go
maith ag léamh Gaeilge, go
h-aithrid sa gClé6 Romhéan-
ach. Thug mé dh6 annsin é
agus chaith sé scathaimh dha
bhreathnt sul ma thuz sé
arais dhom é. Duirt mé ann-
sin leis go dtitrfainn AR
AGHAIDH né AMARACH
amach chuige comh lua is a
gheobhfainn trid an bpost
iad, mar gur mheas mé go
mbéidir go dtiocfadh sé leis
an gel6 eile nios fearr, tharla
gur moéide go mb'é bhi ar sco-
il aige. “Dhera is cuma liom
eadtorra,” ar seisean in
nGaeilge comh maith is a
chloisfed, rud a bhain stad
asam. D’fhiafraigh mé dhe
annsin cér fhoghluim sé a
chuid Ghaeilge agus duirt sé
liom go rabh sé abhfad i
gCraobh de Chonnradh na
Gaeilge i mBaile an Mhistéi-
ligh, an it ar as dé. Ta's
agam nach bhfuil aon goir ag
éinne den bheirt sin as Tuar
Mhic Eadaigh air ag 1éamh
Gaeilge mar thriail mé leis
an bpaipéar an 14 cheana iad.
Ach tig leo Béarla a léamh
comh maith le duine ar bith—
cruthit nach mbionn failli da
dhéanamh ar an dteanga sin
ar mhaithe leis an nGaeilge
mar a bhionns dreamannai
aithrid in Eirinn ag iarraidh
a chur na lui orthainn!

Chuir sé ceist casta orm
nib’ fhuide anonn sa 16: Cé
chaoi a ndéarfa in nGaeilge:
“Come out from under the
table.” Ar ndé6, béidir nach
ndéarfa mar sin é chor ar
bith i nGaeilge, agus nuair a
cheistnigh mé an da dhrioth-
ar, Tomas agus Tadhg, faoi,
nior fhéad ceachtar acu a
dhul nios ghiorra de na “Te-
ara amach 6'n mbord.” Sén
caoi ceart le'n é ra, mas fior
don fheilméar na: *“Tar am-

ach 6 bheith istigh faoin
mbord,” ach ni- ghlacfadh

lads Thuar Mhic Eadaigh leis
sin chor ar bith.

Os ag cainnt ar an bhfeil-
méar é, ta sort barriil agam
go bhfaca mé an lad sin in 4it
eicint cheana, ach td sé cinn-
te glan orm a chuimhnit eé'n
it.

Bhi  ciothannai flich-
shneachta an-throm ar maid-
in ann agus faoi am dinnéara
bhi sé ro-dhona le bheith am-
uich faoi. Chuaidh' ecuid de na
buachailli ag imirt cartai is-
tigh san “Elephant” (an
bothan canfiis a bhionns mar
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fasgadh 6'n aimsear againn)
agus d’'éaluigh tuille acu leo
1 dtreo an tabhairne ta leath
mhile sli suas an bhéthair.
Nuair a d'fhill siad, d’aithne-
6cha ar chuid-acu go rabh
braon né dhé istigh acu, agus
bhi Tadhg ar dhuine acu sin.
Ni shasoédh an diabhal é ach
dul ag carruiocht le duine
eicint agus 6 bhi Issach in gar
dé ba air a thosuigh sé.
B'fhactas dhom fhéin go
rabh sé a' dhul ré-fhada leis
uilig mar ealaoin agus bha
léir nach rabh Issach bocht
ag tuirt aon taithneamh as
ach oiread. Lub Tadhg a
lamh siar le'n a dhruim ar
bhealach a chaithfeadh ¢
ghortt agus thosuigh gach
da rabh istigh sa mbothan ag
cur spéis sa rud mar go mb'
fhactas dainn go mba fanach
an ™ a thairringeédh ach-
rann an uair sin. Ni bhéadh
az Issach bocht
'dul ag plé le Tadhg., muis,
mar gur minic cheana a
chroch Tadhg den talamh é
ag déanamh spraoi leis. Ach
nuair a labhair sé ar dheire
ba léir nach rabh aon fhait-
ios roimh an Eireannach air,
agus bhi feartlacht agus
dinit sa geaoi ar labhair sé.
“That’s enough now Tim,” ar
seisean, ‘“‘don’t hurt me. I
make play with everyone but
I never hurt no one. Let my
hand go now, that's a good
boy!h

Scaoil Tadhg saor é, mar is
dé6i gur aithn sé ar an mbeal-
ach inar labhair an Gormach
go mba tuatach an rud a bhi

dd dhéunamh aige. Easpa
tuisciona agus iomarca
bhe6dhas a  bheith ann is
cionntach leis sin mar ni
droch lad chor ar bith é,
muis. Nior laghduigh an
sneachta a dhath ar fea

abhfad ach b'éigean duinn a
dhul amach agus an trinnse
sin a bhi leath-dhéanta ag-
ainn a bhaint amach in iom-
lan agus na piopai a leagaint,
sul diar fhéad muid dhul
abhaile. Is amhlaidh nach
féidir an trinnse fhagail os-
cailte mar sin ar fhaitcios go
lagfai an line mar is fanach
an rud a chuirfeadh traen
scioptha den raille.

Leitir 6 Padraig O Coin-
ceanainn ar mo fhilleadh
abhaile anocht. Ta ceol-
téama Mise Eire molta go
spéir aige, ach ni fhaca sé an
peictitiir f6s. Droch-sheans
ma fheicim fhéin go deo é.
Thitrfainn go leor ar é fheic-
eail.

DIA hAOINE, 12-2-1960.

Brat sneachta romhainn
nuair a chuaidh muid amach
ar maidin; ba gheall leis an
mi seo chaithte aris { le'n a
rabh den stuif geal thart-tim-
peall. Chaith mé an céad cuid
den 14 in éindigh le Géilin ag
scaradh luaithe ar an gcasan
agus théinic lad eile ag thirt
conghnamh dainn. Thosuigh
(36ilin ag déanamh grinn leis
laithreach. %

“T4 fear nua annseo inniu
againn,” ar seisean. “Nior
theastaigh aon fhear eile fés
uaim ach labhair sagart ar a
shon ‘agus nior mhaith liom
ditltt dh6é. Ach mura mbionn
gé feiliitnach féadfaidh ta é
ra liom agus leigfidh mé ’un
bhealaigh aris é.”” Duine den
dream is deireannai a thos-
uigh annseo, an lad 6g seo,
agus ni rabh fhios aige beo
céard a dhéanfadh sé de
Ghéilin. Annsin, rug Géilin
ar a shluasad aeus chur sé a
bhéal leis an ndoirnin. mar
dhéi d'e gur miocroféin a bhi

aige.

“Anois ta fear 6g annseo
sa studio agam nach bhfuil
abhfad teagtha anall as Eir-
inn,” ar seisean. “Gabh leith
annseo a mhic 6, agus innis
diinn céard a thug anall ann-
seo thi. Ar théir oibre? Cé
nach bhfuil aon obair sa
mbaile agaibh? Nil? Dona
go leor, muis! Agus céard é
do bharrtiil don dtir seo?
B'fhearr leat sa mbaile? H'm,
b'fhearr leis sa mbaile, deir
sé. Anois ar mhaith leat focal
ar bith a ra faoi na caiple seo

tA dha geur anonn don
Fhrainne len a mharia. Cén
cainle? Nior chuala ti  tada
mar gheall ar chaiple? In

ainm Dé cé'n ait ar as duit in
Hirinn? Baile Géilin? O,
Mother a' God, sure dat ex-
plains it!”

Fuair sé bearradh gruaige
an 14 cheana agus is beag
nach dtuiteann a shean-hata

‘anuas thar a chluasa anois.

Bhi sean-gcairf thart faoin a
mhuineal inniu aige agus
stumpa de phiopa 'na dhrad,
agus dairt mé liom fhéin nach
bhfaca mé a shamhailt ar-
iamh ach fear-sneachta, ach
a shluasad a bhaint dé6 agus
scuab a chur ina lamha.

Chuireadh ag ath-lionadh
an trinnse théis am dinnéara
muid agus bhi an-craic a'm
fhéin is ag Tom ag chur sios
ar an mbaile. Bhi Tom ag
chur chaoi ar shean-fhear as
an ait sin acu fhéin a bhi ar
fhior - bheagain Bhéarla.
Bhiodh na buachailli baire ag
Béarloireacht leis le spraoi
fhail air agus d'fhiafraigh
duine acu an oiche seo de cé
chaoi rabh a mhathair.

“Ora, a stoir, she’s dead
and put with twenty years,”
ar seisean. Bhiodh an-théir
ar dhamhsai aige, freisin, a
shean is a bhi sé, agus théigh-
feadh sé ar dhruim shean la-
rach ag marcuiocht chuig an
halla damhsa.

“Ora, t4 an croi 6g fés ag-
am, a mhuairnin,” adéarfa
sé. Bhi sé ag damhsa piosa de
jig an oiche seo, ar cuma ar
bith, agus na buachailli is na
cailini  cruinnithe timpeall
air, dd griosadh, nuair a
scaoil duine eicint an t-sean
lair a bhi ceanglaithe taoibh
muich aige agus b'éigean do6

é shinil abhaile breis’ — dgus
ceithre mhile sli. Aech nior
mharbhuigh an ide sin a

shuim san aeriocht, deir siad.

Bhi garrai beag ar chiil an
ti aige agus gan a dhath
riamh ag fas istigh ann ach
raithneach, mar bhi sé ré-leis
-ciniil is r6 sheafbideach le
aon ched a chur ann. D'fhiaf-
ruigh duine de na lads dh6 an
la seo cé rabh na caoirigh
aige.

“Ora, a stor, ta siad thiar
sa nearrai ar ithe na “vege-
bales’” ar seisean.

Ni méran baile ar bith
thiar in Eirinn nach mbiodh
leithéide an t-seanbéra UGdan
ann ag solathar grinn do na
buachailli baire, ach creidim
go bhfuil siad ag éiri gann an-
ois. Bhi simpliocht brea ag
baint le cuid den t-sean
dream ach ni bhidis comh
s6bnta amach is amach is mar
a bhiodh siad ag leigin orthu
fhéin. Ni bheidh aon  obair
diinn an Domhnach seo, is
cosuil, in ngeall ar an staile.
Nior chinn siad ar aon réite-
ach fés ar chaoi ar bith.

NOTA: Ag na Connallaigh
ta reidthteach na faidhbe sin
(Gaeilge a chur ar “Come eut
from under the table.” “Tar
amach as faoin mbérd” ta
aca sin. : f



